
Ultrasonic Case Cleaner

The Prussia Precision Ultrasonic Case Cleaner is a heated 2-liter ultrasonic
cleaning unit designed for reloaders and firearm enthusiasts who demand
deep, consistent cleaning results. Engineered to remove carbon residue,
fouling, grease, and deposits from cartridge cases and metal components, it
delivers thorough cleaning performance inside and out.

Using high-frequency ultrasonic waves, the cleaner reaches areas that
traditional tumbling or manual cleaning cannot - including primer pockets,
flash holes, and internal case walls. When used with a suitable ultrasonic
cleaning solution, combustion residues and stubborn deposits are loosened
efficiently without abrasive media.

The integrated 80-watt ceramic heating element enhances the cleaning
process by warming the cleaning solution to approximately 57°C, accelerating
residue breakdown and improving overall effectiveness. The heater can be
activated as needed to match the cleaning task.

An adjustable timer allows cleaning cycles between 5 and 30 minutes, giving
users full control depending on the level of contamination and the components
being cleaned. After extended operation, the unit should be allowed to cool
briefly before starting the next cycle.

The 2-liter stainless steel tank provides practical capacity for reloading
batches, holding approximately 300 cases in .223 Remington or 150 cases in
.308 Winchester. In addition to brass, the cleaner is suitable for bolts, muzzle
devices, small firearm components, and other metal parts that fit within the
cleaning basket. Designed for reliability, efficiency, and workshop use, the
Prussia Precision Ultrasonic Case Cleaner delivers professional-level results in
a compact and easy-to-operate format.

Attributes

Name: Ultrasonic Case Cleaner
Manufacturer: PRUSSIA PRECISION
Product no.: EU2016257
Mfr. No.: PP-1565-BLK
Colour: Black
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
UPC: 726529841169
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Sicherheitshinweise für den Ultrasonic Case
Cleaner Feldklinge 1
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des Prussia Precision Ultrasonic Case Cleaners! Dieses Gerät wurde
entwickelt, um dir bei der gründlichen Reinigung von Patronenhülsen und Metallkomponenten zu helfen. Bitte
lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Gerät nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Gerät von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Verwende das Gerät nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Defekten aufweist.
Überprüfe regelmäßig das Netzkabel und den Stecker auf Beschädigungen.
Achte darauf, dass das Gerät auf einer stabilen, hitzebeständigen Oberfläche steht.
Verwende nur die empfohlenen Reinigungsmittel, um Schäden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung
Hitze: Der integrierte Heizkörper kann das Reinigungsmedium auf ca. 57°C erhitzen. Vermeide den
direkten Kontakt mit dem heißen Wasser und warte, bis das Gerät abgekühlt ist, bevor du es berührst.
Chemikalien: Verwende nur geeignete, nicht abrasive Reinigungsmittel. Folge den Anweisungen des
Herstellers für die Verwendung von Reinigungsflüssigkeiten.
Stromversorgung: Schalte das Gerät immer aus und ziehe den Stecker, wenn du es nicht benutzt oder
vor der Reinigung des Geräts.
Überwachung: Lass das Gerät während des Betriebs niemals unbeaufsichtigt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Aufstellung: Stelle das Gerät auf eine flache, stabile und hitzebeständige Oberfläche. Achte darauf, dass1.
es nicht in der Nähe von Wasserquellen steht.
Wasser und Reinigungsmittel: Fülle den 2LiterEdelstahlbehälter mit Wasser und füge die empfohlene2.
Menge des Reinigungsmittels hinzu. Achte darauf, die Fülllinie nicht zu überschreiten.
Heizen: Schalte das Gerät ein und aktiviere die Heizung, wenn notwendig. Warte, bis das Wasser die3.
gewünschte Temperatur erreicht hat.
Reinigungszyklus: Stelle den Timer auf die gewünschte Zeit (zwischen 5 und 30 Minuten) ein.4.
Überwache den Reinigungsprozess, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß funktioniert.
Nach der Reinigung: Schalte das Gerät aus und ziehe den Stecker. Lass das Gerät abkühlen, bevor du5.
den Behälter entleerst oder das Gerät reinigst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Gerät und Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und
Elektronikgeräte.
Achte darauf, Reinigungsmittelreste sicher zu entsorgen, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung, wende dich bitte an den Hersteller oder an den Händler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Achte darauf, alle Informationen und Anleitungen zu beachten, um die Sicherheit zu
gewährleisten.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Nutzung des Ultrasonic Case Cleaners zu
gewährleisten. Halte dich an alle Anweisungen und sei stets vorsichtig im Umgang mit dem Gerät.



Ultrasonic Case Cleaner Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Prussia Precision Ultrasonic Case Cleaner. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read and follow these instructions carefully
to avoid hazards and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines
Always use the product as intended and in accordance with the instructions provided.
Keep the ultrasonic case cleaner out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the unit and its components regularly for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Avoid using the cleaner in wet or damp environments to prevent electrical hazards.
Ensure proper ventilation when using the cleaner to avoid inhaling any fumes from cleaning solutions.
Always unplug the unit when not in use or when cleaning the tank.

Specific Safety Precautions for Use
Use only recommended ultrasonic cleaning solutions. Follow the manufacturer's instructions for dilution
and usage.
Do not exceed the maximum capacity of the cleaning tank to ensure effective cleaning and prevent
spillage.
Avoid placing any items in the cleaner that are not suitable for ultrasonic cleaning, such as soft plastics or
items that may be damaged by heat or water.
Be cautious when handling hot cleaning solutions. Allow the unit to cool before attempting to touch the
tank or contents.
Do not operate the cleaner without water or cleaning solution in the tank, as this may damage the unit.
Use personal protective equipment (PPE) such as gloves and goggles when handling cleaning solutions.

Instructions for Installation and Usage
Placement: Place the ultrasonic case cleaner on a stable, flat surface away from water sources and1.
direct sunlight.
Filling the Tank:2.

Open the lid and fill the stainless steel tank with water or the appropriate cleaning solution up to
the recommended level.
Ensure that the tank is not overfilled to prevent spillage during operation.

Connecting Power:3.
Plug the cleaner into a suitable electrical outlet.
Ensure that the power cord is not damaged and is positioned to avoid tripping hazards.

Setting the Heater:4.
If desired, activate the heater to warm the cleaning solution to approximately 57°C for enhanced
cleaning effectiveness.

Adjusting the Timer:5.
Set the timer for the desired cleaning cycle between 5 and 30 minutes, based on the level of
contamination.

Starting the Cleaner:6.
Press the start button to begin the cleaning process. Monitor the unit during operation.

Completion:7.
Once the cleaning cycle is complete, allow the unit to cool briefly before opening the lid.
Carefully remove the cleaned items using appropriate tools to avoid burns or injury.

Cleaning the Unit:8.
After use, unplug the unit and allow it to cool completely before cleaning the tank and exterior



surfaces.

Disposal Instructions
Dispose of any used cleaning solutions according to local regulations and guidelines.
Recycle the packaging materials where possible.
If the ultrasonic case cleaner reaches the end of its life, dispose of the unit in accordance with local
electronic waste disposal regulations.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Prussia Precision Ultrasonic Case Cleaner, please refer to the
product packaging or visit the manufacturer's website for additional support and resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Prussia
Precision Ultrasonic Case Cleaner. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Ultrasonic Case Cleaner Feldklinge 1
Introducción
Gracias por elegir el Ultrasonic Case Cleaner Feldklinge 1 de Prussia Precision. Este limpiador ultrasónico está
diseñado para ofrecer resultados de limpieza profundos y consistentes para recargadores y entusiastas de
armas de fuego. Es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar su uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el limpiador fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Utiliza el producto solo para los fines especificados en este manual.
No utilices el limpiador si está dañado o si el cable de alimentación está desgastado.
Siempre desconecta el limpiador de la fuente de alimentación cuando no esté en uso.
Evita el contacto del agua con componentes eléctricos del dispositivo.
Utiliza solo soluciones de limpieza recomendadas por el fabricante.
No intentes reparar el dispositivo por tu cuenta; contacta a un profesional si es necesario.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Calor: El limpiador puede calentarse durante su uso. Evita el contacto directo con la superficie caliente.
Sustancias químicas: Usa guantes y gafas de protección al manipular soluciones de limpieza.
Ventilación: Asegúrate de usar el limpiador en un área bien ventilada para evitar la acumulación de
vapores.
Carga: No sobrecargues el tanque con más de la capacidad recomendada (2 litros).
Componentes: Asegúrate de que los componentes a limpiar sean aptos para su uso en el limpiador
ultrasónico.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Ubicación: Coloca el limpiador en una superficie plana y estable, lejos de fuentes de humedad y calor.1.
Llenado: Llena el tanque del limpiador con agua y la solución de limpieza recomendada hasta el nivel2.
indicado.
Conexión: Conecta el limpiador a una toma de corriente adecuada.3.
Configuración:4.

Ajusta el temporizador según el nivel de contaminación de los componentes.
Activa el calentador si es necesario para acelerar el proceso de limpieza.

Uso:5.
Coloca los componentes en la cesta de limpieza sin sobrecargarla.
Cierra la tapa del limpiador antes de iniciar el ciclo de limpieza.

Finalización: Al finalizar el ciclo, desconecta el limpiador y permite que se enfríe antes de abrir la tapa.6.
Limpieza: Limpia el tanque y la cesta después de cada uso para mantener el equipo en buen estado.7.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el producto alcance el final de su vida útil, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales
sobre residuos electrónicos.
No tires el limpiador a la basura común. Consulta con tu autoridad local sobre los puntos de recolección
de residuos electrónicos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un problema, por favor
contacta a un representante autorizado de Prussia Precision en tu área. Asegúrate de tener a mano el número
de modelo y la información de compra.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
efectivo del Ultrasonic Case Cleaner Feldklinge 1.



Guide de Sécurité pour le Nettoyeur de Douilles à
UltraSons Prussia Precision
Introduction
Merci d'avoir choisi le Nettoyeur de Douilles à UltraSons Prussia Precision. Ce guide de sécurité est conçu pour
t'aider à utiliser cet appareil de manière sûre et efficace. Il est essentiel de lire attentivement ces instructions
avant d'utiliser le produit pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le nettoyeur est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laisse jamais l'appareil sans surveillance pendant son fonctionnement.
Évite de toucher les surfaces chaudes de l'appareil pendant son utilisation.
Ne plonge jamais l'appareil dans l'eau ou d'autres liquides.
Ne modifie pas l'appareil ou n'utilise pas d'accessoires non recommandés par le fabricant.
Vérifie régulièrement l'appareil pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Chauffage : L'élément chauffant peut atteindre des températures élevées. Ne touche pas la solution de
nettoyage chaude.
Produits Chimiques : Utilise uniquement des solutions de nettoyage recommandées. Évite tout contact
avec la peau et les yeux.
Électrocution : Assuretoi que l'appareil est débranché avant de le nettoyer ou de le manipuler.
Enfants : Garde l'appareil hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Risque d'incendie : Ne place pas l'appareil près de matériaux inflammables.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Place le nettoyeur sur une surface plane et stable.
Assuretoi que l'appareil est branché sur une prise électrique conforme aux spécifications du
fabricant.

Utilisation :2.

Remplis le réservoir en acier inoxydable avec la solution de nettoyage appropriée, jusqu'à la ligne
de remplissage.
Charge les douilles ou les pièces métalliques dans le panier de nettoyage sans surcharger.
Régle le minuteur selon le niveau de contamination des pièces à nettoyer (entre 5 et 30 minutes).
Active l'élément chauffant si nécessaire pour améliorer l'efficacité du nettoyage.
Après le nettoyage, laisse l'appareil refroidir avant de le manipuler.

Instructions d'Élimination
Évite de jeter l'appareil avec les déchets ménagers. Consulte les réglementations locales pour
l'élimination des appareils électroniques.
Les solutions de nettoyage usées doivent être éliminées conformément aux lois locales sur les déchets
dangereux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les informations de contact
fournies par le fabricant sur l'emballage ou le site web.

En suivant ces instructions, tu garantis une utilisation sûre et efficace du Nettoyeur de Douilles à UltraSons
Prussia Precision. Pour toute question supplémentaire, n'hésite pas à consulter les ressources disponibles.



Istruzioni di Sicurezza per l'Ultrasonic Case
Cleaner
Introduzione
Grazie per aver scelto l'Ultrasonic Case Cleaner Prussia Precision. Questo dispositivo è progettato per offrire
risultati di pulizia professionali e sicuri per ricaricatori e appassionati di armi da fuoco. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizzare il dispositivo solo per gli scopi previsti.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non utilizzare il pulitore in ambienti umidi o bagnati.
Assicurarsi che il dispositivo sia posizionato su una superficie stabile e piana.
Non sovraccaricare il serbatoio oltre la capacità massima di 2 litri.
Non utilizzare il dispositivo senza una soluzione di pulizia appropriata.
Non toccare il serbatoio o la soluzione di pulizia durante il funzionamento, poiché possono diventare
molto caldi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per evitare contatti con la soluzione di pulizia.
Non immergere mai il dispositivo in acqua o altri liquidi.
Non utilizzare il pulitore per materiali non raccomandati, come plastica o materiali facilmente
danneggiabili.
Non utilizzare il dispositivo in caso di danni visibili o malfunzionamenti.
Se il cavo di alimentazione è danneggiato, non tentare di ripararlo; contattare un tecnico qualificato.
Non lasciare il dispositivo incustodito durante il funzionamento.
Spegnere e scollegare il dispositivo quando non è in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Posizionare il dispositivo su una superficie piana e stabile.
Assicurarsi che il cavo di alimentazione sia collegato a una presa di corrente conforme alle
specifiche del dispositivo.
Riempire il serbatoio con la soluzione di pulizia appropriata fino al livello raccomandato.

Uso2.

Accendere il dispositivo utilizzando l'interruttore di alimentazione.
Impostare il timer per il ciclo di pulizia desiderato (da 5 a 30 minuti).
Attendere che il riscaldatore raggiunga la temperatura desiderata (circa 57°C).
Posizionare i casi o i componenti metallici nel cestello di pulizia.
Chiudere il coperchio e avviare il ciclo di pulizia.
Al termine del ciclo, spegnere il dispositivo e attendere che si raffreddi prima di rimuovere i
componenti.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il dispositivo nell'indifferenziata.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento corretto dei rifiuti elettronici.
Assicurarsi di smaltire la soluzione di pulizia in modo sicuro, seguendo le normative locali.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale del
produttore o contattare il servizio clienti.

Conformità Normativa
Queste istruzioni sono state redatte in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
(GPSR) dell'Unione Europea. Si raccomanda di segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità
competenti e di controllare gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Seguendo queste linee guida, potrete utilizzare l'Ultrasonic Case Cleaner in modo sicuro ed efficace, garantendo
risultati di pulizia ottimali e una lunga durata del prodotto.



Bruksanvisning for Ultrasonic Case Cleaner
Feldklinge 1 Fast Kniv
Introduksjon
Takk for at du valgte Prussia Precision Ultrasonic Case Cleaner. Denne enheten er designet for å gi en grundig
rengjøring av patronhylser og metallkomponenter. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med bruksanvisningen for å unngå risiko for skade.
Oppbevar enheten utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid enheten på en stabil, flat overflate for å unngå uhell.
Kontroller enheten for skader før bruk. Bruk ikke enheten hvis det er synlige skader.
Unngå kontakt med vann eller andre væsker under bruk for å forhindre elektrisk støt.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Temperatur: Vær oppmerksom på at rengjøringsløsningen kan bli varm. Unngå direkte kontakt med
løsningen under og etter rengjøring.
Kjemikalier: Bruk kun anbefalte ultrasoniske rengjøringsløsninger. Unngå aggressive kjemikalier som
kan skade enheten.
Ventilasjon: Sørg for tilstrekkelig ventilasjon når du bruker rengjøringsløsningen for å unngå innånding
av skadelige damper.
Timer: Bruk timerfunksjonen for å unngå overoppheting av enheten.
Kjøling: La enheten kjøle seg ned etter hver bruk før du starter en ny syklus.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Plassering av enheten:1.

Plasser enheten på en flat, stabil overflate.
Sørg for at enheten er koblet til en korrekt jordet stikkontakt.

Klargjøring av rengjøringsløsning:2.

Fyll tanken med anbefalt ultrasonisk rengjøringsløsning, og sørg for at nivået er mellom minimum
og maksimum merker.

Innstilling av temperatur:3.

Aktiver den keramiske varmeelementet ved behov for å varme opp løsningen til ca. 57°C.

Innstilling av timer:4.

Velg ønsket rengjøringstid mellom 5 og 30 minutter ved hjelp av timerfunksjonen.

Rengjøring av komponenter:5.

Plasser hylser og metallkomponenter i rengjøringskurven, og senk den forsiktig ned i tanken.
Start rengjøringssyklusen ved å trykke på startknappen.

Etter bruk:6.



Når syklusen er fullført, fjern rengjøringskurven forsiktig.
La enheten kjøle seg ned før du rengjør den eller oppbevarer den.

Avfallsinstruksjoner
Kasser brukte rengjøringsløsninger i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
Sørg for at enheten er frakoblet før du kaster den, og følg lokale retningslinjer for elektronisk avfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjøpt.

Vennligst rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter og sjekk for
tilbakekallinger på EUs Safety Gateplattform.

Takk for at du følger disse sikkerhetsinstruksjonene. Vi ønsker deg en trygg og effektiv rengjøringsopplevelse
med Prussia Precision Ultrasonic Case Cleaner.



Przewodnik po bezpieczeństwie użytkownika dla
Ultrasonic Case Cleaner Feldklinge 1 Fixed Knife
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Ultrasonic Case Cleaner Feldklinge 1. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
entuzjastach broni palnej i osobach zajmujących się ponownym ładowaniem amunicji. Aby zapewnić bezpieczne
i skuteczne użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj urządzenia zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć ryzyka uszkodzenia lub obrażeń.
Przechowuj urządzenie w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Nie używaj urządzenia w pobliżu wody lub w wilgotnych warunkach.
Regularnie sprawdzaj urządzenie pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego urządzenia.
Zawsze wyłączaj urządzenie i odłączaj je od zasilania po zakończeniu użytkowania.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj tylko zalecanych roztworów czyszczących do ultradźwiękowych czyścików.
Nie wkładaj do urządzenia materiałów łatwopalnych ani substancji chemicznych.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi gorącego roztworu czyszczącego.
Upewnij się, że urządzenie jest ustawione na stabilnej powierzchni, aby zapobiec przewróceniu.
Podczas korzystania z urządzenia nie pozostawiaj go bez nadzoru.
Nie próbuj naprawiać urządzenia samodzielnie. W przypadku problemów skontaktuj się z serwisem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Upewnij się, że urządzenie jest ustawione na stabilnej powierzchni.
Sprawdź, czy zbiornik ze stali nierdzewnej jest czysty i pusty.
Napełnij zbiornik odpowiednim roztworem czyszczącym do ultradźwiękowych czyścików.

Użytkowanie:2.

Włącz urządzenie i ustaw odpowiednią temperaturę oraz czas czyszczenia.
Umieść elementy do czyszczenia w koszyku czyszczącym, upewniając się, że nie dotykają one dna
zbiornika.
Po zakończeniu cyklu czyszczenia wyłącz urządzenie i odczekaj, aż roztwór ostygnie przed jego
usunięciem.

Zakończenie użytkowania:3.

Po zakończeniu czyszczenia wyłącz urządzenie i odłącz je od zasilania.
Pozwól urządzeniu ostygnąć przed jego przechowywaniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj urządzenie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj urządzenia do zwykłych śmieci.
Upewnij się, że wszystkie substancje chemiczne zostały odpowiednio usunięte przed utylizacją.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Ultrasonic Case Cleaner Feldklinge 1,
skontaktuj się z lokalnym punktem sprzedaży lub producentem.

Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z Ultrasonic Case Cleaner Feldklinge 1.



Ultrasonic Case Cleaner Feldklinge 1 Käyttöohjeet
ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa Prussia Precision Ultrasonic Case Cleaner Feldklinge 1:n käyttöohjeisiin. Tämä laite on suunniteltu
tarjoamaan syvällistä ja johdonmukaista puhdistusta aseiden lataajille ja ampumaaseharrastajille. Tässä
oppaassa käsitellään laitteen turvallista käyttöä, asennusta, käyttöohjeita ja hävittämistä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että laite on sijoitettu tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Älä käytä laitetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä vikoja.
Pidä laite lasten ja lemmikkieläinten ulottumattomissa.
Käytä vain suositeltuja puhdistusaineita, jotka on suunniteltu ultrasoniseen puhdistukseen.
Varmista, että laite on kytketty pois päältä ennen puhdistamista tai huoltoa.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Älä kosketa laitetta tai sen osia, kun se on käynnissä tai kuuma.
Varmista, että laite on kytketty pois päältä ennen kuin lisäät tai poistat puhdistettavia esineitä.
Älä ylikuormita puhdistustankkia; noudata laitteen kapasiteettirajoja.
Käytä suojakäsineitä, kun käsittelet puhdistusaineita tai puhdistettuja esineitä.
Vältä suoran kosketuksen puhdistusaineisiin, jotka voivat olla haitallisia iholle tai hengitettynä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Aseta laite tasaiselle pinnalle, joka kestää sen painon.
Liitä virtajohto pistorasiaan.
Varmista, että laite on kytketty pois päältä ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Täytä 2litrainen terästankki puhdistusaineella ja vedellä (noudattaen valmistajan suosituksia).
Aseta puhdistettavat esineet puhdistuskoriin ja laske kori varovasti tankkiin.
Kytke laite päälle ja valitse haluamasi puhdistusaika (530 minuuttia).
Käynnistä lämmitystoiminto tarpeen mukaan.
Kun puhdistus on valmis, anna laitteen jäähtyä ennen kuin poistat puhdistetut esineet.

Hävittämisohjeet
Laite tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä laitetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet elektroniikkajätteiden kierrättämisestä tai hävittämisestä.

Lisätietoja Tukea Varten
Raportoi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate sivustolta mahdolliset tuotteen palautustiedot tai turvallisuustiedotteet.

Tämä käyttöohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, jotta voit käyttää



Prussia Precision Ultrasonic Case Cleaner Feldklinge 1 laitetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että
noudatat kaikkia ohjeita ja turvaohjeita laitteen käytön aikana.



Säkerhetsinstruktioner för Ultrasonic Case
Cleaner Feldklinge 1 Fixed Knife
Introduktion
Tack för att du valt Prussia Precision Ultrasonic Case Cleaner. Denna enhet är utformad för att ge djupgående
och konsekvent rengöring av hylsor och metallkomponenter. För att säkerställa säker användning och optimal
prestanda, vänligen läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera enheten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd produkten i ett välventilerat område för att undvika inandning av ångor från rengöringslösningen.
Håll enheten borta från vatten och andra vätskor för att undvika elektriska stötar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast rekommenderade ultraljudsrengöringslösningar. Användning av andra kemikalier kan
orsaka skador på enheten.
Undvik att sätta händerna eller andra föremål i tanken när enheten är påslagen.
Använd skyddshandskar och skyddsglasögon vid hantering av rengöringslösningar.
Låt enheten svalna efter användning innan du vidrör tanken eller rengöringslösningen.
Aktivera värmeelementet endast när det är nödvändigt för rengöringsuppgiften.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Placera enheten på en stabil och plan yta.
Anslut strömkabeln till ett jordat uttag.
Fyll tanken med rekommenderad rengöringslösning, se till att inte överskrida maxnivån.

Användning2.

Slå på enheten genom att trycka på strömbrytaren.
Ställ in önskad rengöringstid med hjälp av timerknappen (5 till 30 minuter).
Aktivera värmeelementet vid behov för att förbättra rengöringseffektiviteten.
Efter avslutad cykel, låt enheten svalna och töm tanken innan nästa användning.

Avfallsanvisningar
Avfall från rengöringslösningar ska hanteras enligt lokala bestämmelser.
Kasta inte enheten i hushållsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering för korrekt avfallshantering av
elektriska apparater.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsdatum tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du får en säker och effektiv användning av din



Prussia Precision Ultrasonic Case Cleaner.



Průvodce bezpečnostními pokyny pro Ultrasonic
Case Cleaner Feldklinge 1
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Ultrasonic Case Cleaner Feldklinge 1. Tento přístroj je navržen pro efektivní čištění
nábojnic a metalových komponentů. Abychom zajistili bezpečné používání tohoto výrobku, prosím, přečtěte si
následující bezpečnostní pokyny a postupy.

Obecné bezpečnostní pokyny
Tento výrobek je určen pouze pro použití podle pokynů v tomto dokumentu.
Udržujte přístroj mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Nezanechávejte přístroj bez dozoru během provozu.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality během provozu, přístroj okamžitě vypněte a odpojte od
elektrické sítě.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Neotevírejte kryt přístroje během provozu.
Používejte pouze doporučené čisticí roztoky určené pro ultrazvukové čističe.
Nedotýkejte se elektrických částí přístroje mokrýma rukama.
Před čištěním se ujistěte, že je přístroj vypnutý a odpojený od elektrické sítě.
Při manipulaci s horkým roztokem buďte opatrní, abyste se vyhnuli popáleninám.

Pokyny pro instalaci a používání

Umístění přístroje1.

Ujistěte se, že je přístroj umístěn na stabilním a rovném povrchu.
Zajistěte, aby byl přístroj umístěn v dobře větrané oblasti, daleko od zdrojů tepla a vlhkosti.

Příprava čisticího roztoku2.

Naplňte nerezovou nádrž čisticím roztokem podle pokynů výrobce.
Nepřekračujte maximální kapacitu 2 litry.

Nastavení teploty3.

Aktivujte vyhřívací prvek a nastavte požadovanou teplotu na přibližně 57°C.

Nastavení časovače4.

Nastavte časovač na požadovanou délku čištění (mezi 5 a 30 minutami) v závislosti na úrovni
znečištění.

Spuštění čisticího cyklu5.

Po nastavení všech parametrů zapněte přístroj a nechte ho pracovat.

Údržba po použití6.

Po ukončení čištění nechte přístroj vychladnout před dalším použitím.



Pravidelně kontrolujte a čistěte přístroj podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci přístroje dodržujte místní předpisy o ekologické likvidaci elektrických a elektronických
zařízení.
Nepatří do běžného domácího odpadu. Zajistěte, aby byl přístroj recyklován v souladu s platnými
předpisy.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na místní kontaktní místo pro
bezpečnost výrobků v rámci Evropské unie.

Děkujeme za dodržování těchto pokynů a přejeme vám úspěšné a bezpečné používání Ultrasonic Case Cleaner
Feldklinge 1.
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